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OSNOVE 1 PRIMJENA SUVREMENOG
MUZEJSKOGA KNJIZNICARSTVA U
HRVATSKOJ

Shjezara Radovanlija Mileusnic
Muzejski dokumentadijski centar
Zagreb

. Teorijske osnove muzejskog knjizni¢arstva

1.1 Definicija muzejske knjiznice i njezinih djelatnosti

I ako =jos i danes navode brojni razlozi zaSto knjiznica nije
potrebna u muzeju (npr. obliznji muzgy vec posjeduje
knjiznicu, kustosi imaju svoje knjiznice koje zadovdjavaju
njihove potrebe, potrebno je traziti i zapoSljavati strudne
dielatike ili baremvolontere, prostor predviden za

knjiznicu ideslan je za sastarke i Slicno), suvrenmena teoretiCarka

muzejskoga knjiznicarstvai predavat na School of Library

Sdence na University of lona, Esther Green Bierbaum regasava

da su muzejske knjiznice aktivni, Cak interaktivni dijelovi

muzgjske arganizadje. Ona ved u prvim redima svgje knjige

“Museum Librarianship”], koja je za sach jedan od

najkonmpletnijih i najsustavnijih prirucnika za rad u Muzejskim

knjiznicarg, istice da je muzejska knjiznica integralni dio

mezgja. Swju tezu potkrepljuje nevoded Cetiri spedificna razloga

zbog kojih treba asnovati (ili zadrzati) knjiznicu u Muzgju

Vrijedno ih je i ovdje spomenuti:

- povedanje muzejskih programa i senisa,

- podrika muzejskoj nadhrazhi i interpretadjans,

- WStedavrenena muzejskom osoblju, atako i muzejskog novca
(welik problemn je Gest nedostatak financija koje ée pokrivati
rad muzejskih knjiznica. No, pri tome treba usporediti
troskove | gubitak viemera koje ¢e muzejska ustanova ineti
traggjud za potrebnim informedijama i publikadijarma s
troskovima za organizirani rad muzejske knjiznice. Oni su
ipak menjit),

- izgradnja dobrih i pozitivnih odnosa s publikom
(cbogadivanje muzejskih ponuda i kulturmo-obrazovnih
prograe).

Na podru¢ju hrvatske muzedlogije, tezu o potrebi i nuznosti

mzgse knjiznice branio jei dr. Antun Bauer negasavgiud da

ar “Biblioteke u muzejima (...) neophodno i abavezno srecstvo
koje sluzi zaispravan | konpleksan rad i diglovanje muzgja keo
ustanove u rSenju svojih asnovnih zadataka reca i djelovanja.””2

Dr. Bauer ¢e nacdje istaknuti da je problem knjiznica u

muzejima jedna od najbolnijin tofaka u organiziranju rada

hrvatskih nuzeja kao suvremenih muzejskih ustanova. Shodno
tome, Gesto ée u svgim radovima interpolirati nrisao: “Osnovni
Zadatak rada u muzejina je strudna i nautna dorada muzgjde
gace. Ovgj zadatak upucuje na potrebu za strutnom
bibliotekom i stru¢nom literaturom.”3Njegovo misljenje dijelila
je i gospoda Marija Malbesa: “O potrebi dobro srebdjevere i
opremljene biblioteke koja ¢e raspdagati barem s gavnom
strutnom literaturom za struke zastupane u tom nuzeju, SIMSo
je i govoriti, jer je to conditio sine qua non - bez toga je nenogue
bilo kakav strucni ili znanstveni rad, astrudma i znarstvera
Obrada muzejskog meterijala sadinjava dio osnovre djelatnosti i
namjere mweeja.”’4

Dekle, stavje g M. Malbasa da su muzejske knjiznice u
funkciji strutnog i istrazivatkog radka danova meticne Lstanove.
Njihov osnowvni cilj je zadovoljiti sacednje i budude potrebe
korisnika te biti potpora istrazivackg) i strutngj djelatnosti.
Mnogi muzeji i galerije posjeduju odredeni korpus knjiznicne
gack, vizeili menje dazare, po nekomili bez ikakvog principa, i
nazivaju ga knjiznicom. Stoga je potrebno definirati Sto je
knjiznica, koja, kakva i kada gomila knjiga u muzeju postaje
knjiznicom.

Osnovre karakteristike svih wista i tipova knjiznica su sabiranje i
pohrana grade, njihova organizadija u fizickom i informeadijskom
smisly, dwanje i zadtita, informedijsko-referalne usluge te
arkulacija grade kada je potrebna i zatrazera,

Navedere djelatnosti definirane su i u Hrvatskom standardu za
spedjane knjiznicebte se odnose | namuzgjske | ghlerijske
knjiznice. Kao jedna od spedijalnih knjiznica, muzejska odnosno
gdenijska knjiznica je strudna organizadijska jedinica u sklopu
muezgja, odnosno gdlerije. Ove knjiznice su komplermentami dio
daZenoga muzejskog procesai u neposrednoj suvezi s muzejskim
Zhirkarma. Osnovna svrha njihova postojanja je u podrsa
maticne organizadije ¢inedi njezin posao djelotvomijim.
Namijenjene su prije svih djelatnicima naticne ustanove -
mwzglaili gaerije - koji u svore struthom i istrazivackom radu
na pojedinom spedijaliziranom podrudju trebgju brze | pouzdane
informadije | adgovarajuée primame dokumente za kvalitetnu
strutno-znarnstvenu obradu muzejskin predreta,

Muzej, dalde, nerma knjiznicu dok knjiznicni meterijal nije
smjesten u prikladan prostor, te dok nema informedijsku sluzbu i
zaduwZeno osablje za planiranje kako svakodnevnog
funkcioniranja i aktivnosti namijenjenih za muzejsko osodlje i
vanjsee korisnike tako | za planiranje  buduénosti knjiznice.
Muzejska knjiznica je aktivan izvor informacija bez obzira ra
wrstu njezine grace (knjizaili neknjizng). Ona usluzuje
informedijske potrebe muzejskog osoblja koriStenjem Mastitih
fondovaili pristupom resursima nekih drugih ustamova.
Knjiznice velikih i starih muzeja Gesto funkcioniraju kao
marstvere knjiznice. Na primjer, Pedagoska knjiznica Davorina
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Trstenjaka pohranjera  u Hrvatskome Skalskome nuzeju u
Zagrebu, ngjveca je i najbogatija pedagoska knjiZznica u Hrvatskoj
i jumom dijelu Europe.6

1.2 Zadata, cilj, swha

Zadeta, cilj i swha muzeja neposredno ujetu na muzejsku

knjiznicu i informacijsku duzbu. Njihov credo je - podupirati

zadatke | swhu muzeja i sudjelovati u astvarenju njegova dlja.

Ljerka Marki¢-Cudukovic7redaiava da je zajednicka crta svih

spedijalnih knjiznica “(...) u aktivngj ulozi biblioteke, odnosno

njezinoj prisutnosti i participaciji u svim aktivnostina maticne
ustanove gdje se mogu iskoristiti njezini potencijali i strutne

Sposobnosti, znanje i iskustvo njezinih kadrova’’.

Naravno, kako bi ove aktivnosti bile uslkdadene i nepredovele

istim puterm, nuzna je uska suradnja muzejskog i knjiznicnog

osddja. Jedan od osnovnih razloga za neuspjeh muzgjske

knjiznice je manjak suglasnosti izmedu dljeva organizadije i

dljeva knjiznice.

Gsnovre i zajednicke zadade muzejskih knjiznica st

- Sadiranje muzejskih publikacija keo i publikacija u vezi s
muzejom, hjegovim raavojem, sakupljackim aktivinostina i
programineg,

- wsluga muzejskog osadlja i muzejskin suradnika,

- wugavanjskih korisnika.

Caryl-Ann Feldman (Children’s Museum, Boston)8navodi

denente po kojima s nmuzejske knjiznice mogu medusobno

radikovati, ato st

- premawust grace koju prikupljaju (samo knjiznicna gradaili i
neknjizna kao video-zapis, filmovi i slicno),

- wslumim djelatnostima iskljucivo za osoblje muzejalili | 2
venjske korisnike (U neSg) muzeolosko)j literaturi gospoda
MalbeSa zastupala je tezu 0 muzejskim knjiznicanma kao
knjiznicama zatvorenog tipa - “Publika ni Sirani uz, ne treba
daima pristup knjigame’ no, gospoda Marki¢-Cutukovié
suprotstaMja se owg) tezi suvremenom zadadom knjiznice koju
oma norgju ispunjavati, ato je zadowdljavanje kako
individualnih potreba kustosa ili vanjskoga korisnika tako i
pruZanje informedija u siuzbi masovnih sredstava
komunikadije keo Sto su film, televizija, dnevni tisak i drugi
oblici publicisticke djelatnosti),

- nmoguénostime posudbe grade izvan prostora muzejske
knjiznice i Gitaonice,

- organizirang] | uspostaMjeng) meduknjiZznicnoj suradnii i

razmjen publikadija.
Najvaniji razlikovni lenent muzejskih knjiznica je u sadrZgju

knjizniénog fonda koji nuano prati sadrzg | teatiku zbirki i

iZazaba koji =2 mogu razlikovati od muzeja do muzeja. Opseg i
termatika muzejskin zbirki Sto ih obraduje pojedini muzgy
upuéuju na termatiku | gpseg Njegove knjiznice. Nadalje,
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knjiznice s2 medusobno razlikuju ovisno | 0 znadenju muzeja u
okviru lokaliteta i regije. Naime, za razliku od knjiznica velikin
spedijalnih muzeja, knjiznice provincijskin muzeja imaju uz
redovne zadkde strudre knjiznice | svoje spedificne zadatke -
sakupljaju sve Sto je pisano o dotiénom njestuili kraju
(zaicaju), sve Sto je u torre njestu tiskano ili izdano kao | ono
Sto su napisali autori porijeklom iz tog mjesta. Ovu tezu gospode
Melbase i dr. Bauera potkrijepit ée i gospoda Viesma Buri€ u
svojem opseZnom radu o knjiznici Muzeja Slavonije u Gsijeku.
“Sivijest 0 zaviCajnosti u velikoj se mjeri osniva, biva
prepoznavara i upudivana upravo zavicajnom knjiznom
Zbirkom. (...) ZaviCajnu zbirku pojedinoga grack ili krgja, pored
satwvanih arhivelija, pokretnih i nepokrretnih spomenika. kulture,
¢ini i bibliotecni meaterijal. Takove su zbirke osnova za sveko
proutavanje povijesti - svjedode o proslom, daju tocan i veama,
ilustrativan uvid u aktivnosti prethodnika - duhovre,
organizadjske | materjalne, tofan su dokument trenutne
diglatnosti, a svojomn sakupljacikom osobitoSéu ormogucuju
prezentadiju sveg svog sakupljenog i dobro ofuvanog fondai u
buduénost.”D

Osim knyjiznica spedijalnih i kompleksnih muzeja, posebno
zanimljive sui knjiznice memorijalnih mega. O ovone
problermu pisala je gospoda Burda Mesi¢” isticuéi da muzejska
knjiznica keo i muzejski arhiv ima veliku vaznost u prezentadiji
Zivota i rada neke licnosti ili obitelji, odnosno nekog povijesnog
dogechja. Knjiznica menorijalnog muzgja, keo i muzg, prikuplja,
dne, sHeldirai doraduje te prezertirai Sin infonmedije o term
muzgja. Knjiga, rukopis i dokument Gesto je primami dokument
ekspazidje u menornjalnim muezgjima- u tim duégjevinma,
knjiznica nije sad muzejska knjiznica vec satinjava dio iZazbenog
prostora. Ona aktivino podrZava nestgjanje muzeja da postane
informecijski centar o licnosti ili dogadkju

Kao specifikum, interesantno je navesti inicijativu gospode
Marije Lipovac o osnivanju muzejske knjiznice u Muzeju
Psihijatrijske bolnice Virgpde. Naime, Psihijatrijska bolnica ve¢
posieduje svoju struénu knjiZznicu koja je osnovana Lz podetke
rada sane bolnice i sadZava struénu literaturu za rad bolnickog
osoblja. No, autorica setra potrebnim da i spedijalni muzey
Psihijatrijske bolnice, kao i svi drugi mueeji, treba imati svoju
knjiznicu koja ée prati i upotpunjavati zbirke muzeja (Zbirke
Marije Novakovié, Save Raskaj, keramicarke Stefanije Zapinik i
ar). “Muzej bi trebeo, isto kako planski popunjava zbirke s
eksporatima isto tako i planski kompletirati biblioteku u kojoj
nora biti zastudjena strutna literatura s podrudja u koje zedijeca
muzejska zhirka.” PKnjige kao i ostali dokumentami materijal
(dijapozitivi, fotografije, i dr.) po njezinu prijediogu trebali bi
biti izloZeni u slobodnom pristupu i tenatski nadopunjavati
iZlozene muzejske eksporate. Takva knjiznica bila bi integralni
dio Mzeja.
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1.3 Knjizni¢na zbirka i bibliografski proces

Gotovo svaki muzgj ima knjiznicni fond koji noze biti csnovaza
knjiznicu. Knjige i razlicita knjiznicna grada mogu se pronadi po
raznim policag, onrearimg, sabame, hodnicima, kutovima. One
rmogu biti privatno Vasnistvo kustosa, ali i matenjali skupljeni Lz
iZlozbere ili istrazivatke projekte, pokloni ili sastavni dijelovi
doredija, rezuitati izdavatke diglatnosti muzejaili ghlerije. Cest je
otpor kustosa prena osnivanju ove knjiznicne grade u knjiznicu,
o, regad&ava E. G. Bierbaum, knjiznicari ne smiju zaboraviti da
je u suvremenom svijetu informadija mo¢ (“‘informeation is
poner!), aknjige i drugi meterijali, keo nositelji informedija,
simboliziraju tu nc. Oni koji ih posjeduju, imeju mMoc i nete je
e olako odredi! Ipak i u takvim ekstrenrmim situadijana kada
knjiznicari sretnu s otporom pojedineca, uz pomo¢ knjiznicareve
diskredje moguée je planirati knjiznicni rad. Na pringer, wz
bibliografske opise svih jedinica treba pridruziti | nezneku mjesta
gdje su pohranjene (ngjéeXe polica u nekoj od radnih sdoa
kustosa). Tada je postojanje i lokadija jedinice poznata, djelatnosti
knjiznice omoguéene, a humanost knjiznicara afinmirana,

Kao i muzg), knjiznica ima nekoliko asnovnih zadeéa u odnosu

na svoju Zbirku:

- sabiranje potrebnih eterijala, kako tiskane tako i netiskane
gk,

- Qpisivanje i organiziranje materijala tako da mogu biti
pohranjeni i pronadeni po potrebi,

- omoguéavanie informmedije i informadijskin senvisa tereljenih
na zhirkarma a u skiadu s potrebama korisnika,

- provodenje instrukdija za dwenje medijima i materijaine,

- Auwanje i za8tita proizvoda ljudskog umali omogucavanje
njihova koriStenja za buduénost.

Isto tako, muzejska knjiznica bi trebala omogucavati i pristup

gradi koja nije fizicki dostupna u knjiznici putem

meduknjiznicne razmjere ili elektronickih senisa.

Potpora muzejskg) misiji je kastur oko kojega se gradi knjiznicna

Zhirka i ustanovjava nebavna politika. Stoga je “‘collection

development policy” nacrt za strukturu zhirke. Izrada ovog

necrta je osnovna zadadéa knjiznice bilo da se podinje od nule

(remagack), ili da su knjige spremijere u kutije ispod

stepenicaili suvet dazene napalice. Ovaj nacrt radi knjiznicno

osoblje u sudagju s muzejskim osobljem jer nebavma politika i

izgradnja fonda mora biti potpora misiji i ciljevima neticne

wstaoe.

Svaka muzgjska knjiznica treba obuhvacati djedede wiste

knjiznicne gace:

- knjige, Casopisi | druga grada za murzejsko strutno asadlje,

- knjige, Casopisi | druga gradh sa sadrzajnim neglaskom ma,
mzeju, ukljucujudi referentrne radove, izjestaje | monografije
koji ngjviSe odgovaraju Zbirkama nmuzeja,

- vodi€i zaliteraturu muzejskog sadrzgjaiili discipline (razne
spedjalizirane bibliografije),

- gradh predmetnog/sadrZajnog interesa za posjetitelje muzeja
(npr. dobre dieje knjige i prirucnici za razunijevanje zbirki i
teretskog podnudja muzeja).

Zhirke s popunjavaju dugogodisnjim razmjenana i kupnjom

probranih nedova. OdrZavanje zbirke aktualnom, korisnom i

pristupatnom - osnowvni je prioritet. Stoga je vazno u nebamoj

politici definirati preporuke o akvizidiji, poklonima i nabavniim

prioritetimg, ali i stav o “korowu” 4. irdlevantngj grad il

Zestarjelg) gradi. “Plijevijenje” je druga strama kovanice u

odrzavanju knjiznicne Zbirke.

Mnoge nmuzgjske ustanove u svojim Zbirkama pohranjuju

dragogjere i raritetre knjiznicne primjerke dospjele u muzgje

donadijarma istaknutin znanstvenika, sakupljaca, bibliofila. (npr.
oporucna donadija Petra Stankovica iz 1836. godine knjiznici

ZaviCajnog muzeja grada Rovinjald. Donadije, cstavstine i

otkupe cjelovitin knjiznica ili vede skupine knjiga svakako bi

trebalo cuvati kao gjelinu. Ako su uz knjige donirani i neki
drugi predmeti, NnUZno je napraviti vezu s tim materijalom kako
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bi ¢jelina imala puno znetenje
govored o vierenu kada su nestale
i 0 covjeku ili drustwu koje ih je
sardo.

Isto tako, neophodno je uskiaditi
wjete knjiznitnih donadija s
muzejskom politikom nespram
poklona. Uvjeti privacanja
pokiona moraju biti totno
odredeni. Ne simije se zaboraviti da
traskovi transporta i daganja knjiga
re smiju biti ved od vrijednosti
pokionjenih knjiga. Tu su naravo
i troskovi dorade i pripreme knjiga
za koriStenje. Ni pokloni, naine,
nisu besplatni!

Knjiznica moze funkcionirati
unutar mwzejai kao jedna od
muzejskih zbirki. Naime, ako
muzejska knjiznica posjeduje
inkunabule¥ bogato ivezare i
opremjene knjige, knjige s reprodukdijame, bibliofilska izdanja,
autorski potpisane knjige, zbirku ex librisab- oni s nogu
tretirati kao muzejski predmet jer svjedote i pridoncse
razumijevanju odrediene kultumo-povijesne termetike. Na
prinjer, inkunabula noZe funkcionirati kao primjer stare
tehnike tiskanja, a bogat uvez neke knjige kao primjer
umjetnickog obrta i primijenjene unjetnosti. “Knjige dakde
treba tretirati kao ostali muzejski materijal: Sto su starije, to su
wedhije i interesantnije!” B

Pisana rijeC pohranjena u knjiZznicama muzeja, sanostarg,
kolekcionara i arhiva bila je tenom velikih iZiazbenih projekata.
Podgjetit e s sano nekdh: Tiskano i rukopisno blago
Sanobora (Sanobor 1983.), Pisana rijeC u Hrvatskoj (MGC,
Zagreb, 1985.-1986.), Gunduli¢ev san (MGC, Zagreb 1989).
Dva tisudjeca pisare rijedi u Istri (Povijesni muzg Istre, Pula,
1994.), Kajkaviana Croatica (MUO, Zagreb, Ozalj, Cakove,
Krapina, 1996. -1997.)

Knjiznice kompleksnih muzeja koje skupljaju i dvaju knjige o
tereru i s terema kao kulturmo-povijesnu dokumentadiju, prestaju
biti sano pomoéni odjeli muzejai postaju odjeli sa samostalnim
zadadma i dljevina koji s uklapaju u rad kultumo-povijesnog
odjela te funkcioniraju kao zasdre muzejske Zbirke ili- odjeli.
One prikupljaju grada za lokalnu povijest u svim oblicime.
Obuhvataju knjige, lokalne novine i Casopise, tzv. sitni tisak
' (razglednice, pazivnice, Gestitike, asnrinice, programe koncerata,
kazdlisre prograre itd.). Na primjer, Gradski muzej Sej u
stalnom postavu ima izloZbu “Glagaljica i tiskarstvo na podrudju

giniox Zdinr Lasdo
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gada Senjd’, aMuzej Medimur—ja u Cakovou zbirku Tiskarstvo u
Medimurju.

Neke od muzejskin knjiznica svojom su knjiznicnom gradom
znacajnom za nacionalnu kulturmu bastinu, registrirane keo
sporenicke knjiznice (npr. zbirka “Vukovariensia”” Gradskog
muzeja Vukovar).

Vrlo znecajnuy, ali na Zalost u manjini muzejskih knjiznica
Zastupljenu, dr. Bauer istice zbirku rukopisalz Ova zbirka
okuplja nepublicirane radove - rukopise, senrinarske radove,
strudne elaborate, studije kustosa i vanjskih suradnika muzeja,
dokumentadiju o iziadbans, referate sa ssstardla, savjetovenja
simpozja, godisnje izjeStaje muzejaili gdlerije. Navedena graca
trebala bi biti redovino skupljana pa cak i iZzaZena u prostoru
Citaonice kao bi se posjetitelji mogli detaljnije informirati 0 svim
agpektina muzejskog radaB

Uz arhivsko gradivo te hermeroteku kao zaselnu zbirku noving,
kalendara, plakata, sitnog tiska i izrezaka, muzejska knjiznica
moze seorzaveti graficku zbirku, glazbenu zbirku, CD-teku,
Zbirku AV gracke i slicno.

1.4 Knjizni¢no osoblje

Nina J. Root, Bvoditeljica knjiznice American Museum of
Natural History, prouCavalaje povijest knjiznica americkin
mueja. NeglaSava da je u americkim muzegjima oduvijek Viadala
svijest o potrebi knjiznica te su 2 one stoga i asnivale (Nejoese
usporedo s osnutkom sanih muzgja), redovino s popunjavale i
rede, no, svijest o potrebi struénoga knjizniénog osobja koje ée
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skrhiti o knjiznicnom fondu muezeja, na Zalost, nije postojaa.
Zapjavanje knjizniCara u muzejima simatralo e luksuzom,
pogotovo u manjim muzejimaili muzejima manjin njesta. Isti
problem negaSavan je i u nedg) muzeolaskoj literaturi. M.
Stilinovi¢ analizirajud i definirgjudi probleme u hrvatskim
muzejskim knjiznicama 60-ih godinaZ) u svore tekstu istice da
su knjizni fondovi u vedini hrvatskin muzejskih knjiznica
kontinuirano popunjavani (iako s obzirom na interese
pojedinaca i sporadicno), no bez dovoljne ili ikakve strutre
obrade tih fondova. Bez strutnoga knjiZznicnog osabljau
muzegjima rad u muzejskim knjiznicama zaostgjeo je za radomu
drugim wrstara knjiZznica pa i za radom koji se unaprediveo i
osuvrETENjaveo U samim muezgjime. Situadija 8, na zaost, nije
bitno promijenila ni u 90-iMm godinama.

Muzejski knjizniCar sistermeticno nebeMja, skuplja i katalogizira
knjige i drugu gradu i €ini ih dostupnimea muzejskom osoblju
preko obevjesnih pomegala (ketalozi, beze pocktaka,
bibliografije, bilteni prinova) i informadijskih Lsluga. On prati
terreljnu referentru literaturu vezanu wza sedrzg i tematiku
muzeja neophodnu za rad kustosa | dokumentalista, te literaturu
iz muzejskog zakonodavstva, menegementa, marketinga, public
relationsa, dizajna, korzervedije i restauradje.

Njegovom dobrom organizadijom i strucnom obradom
neterijala, knjiznica biva spasobna locirati sveku jedinicu u
zbird, grupu jedinica zajednickih karakteristika ili set podataka
Kao takva, knjiznica ispunjava i svoju sekundamu funkciju da
organizira usluge i za Siru okolinu i njezine interese.

Ideslno, asoba u sluzbi muzejske knjiznice trebeo bi biti
profesionalni knjizniar - csoba koja posreduje sve wiste nositelja
informedija, pretrazuje i diseminira informedije, opskibljuje
informedijske senise, permanentno s dorazuje, ima diplomu iz
knjiznicarstva i informedijskih znanost, intelektualne i
organizadijske modi za planiranje i nebaMjanje zbirke i
meterjala, sposobnost asiguravanja bibliografskog i fizickog
pristupa fondu, raavijanja programa za koristenje i zastitu
meterijala, znanje o diseminadiji infonmedija vezanih uz zbirku.
KnjizniCar je odgovoran zasve Sto s dogada u knjiznidi, i ono
vidljivo i ono nevidijivo. Te doaveze ukljuCuju i ustanovjavanje
knjiznicne misije i zadeéa, odredivanje nanjere i koriStenja
knjizni¢nog prostora, planiranje i ustanovjavanje procedura i
procesa, provodenje instrukdija za korisnike, planiranje i raavg)
programa u skiadu s novim muzejskim programing, planiranje
godiSnjeg proradune.

Direktor & Helen's Island Museumg, Bruce D. Bolton2
predstavilja knjiznicarev rad kao osnovinu podrsku gielokupnom
muzejskom funkcioniranju. Pri torme negetava da ée
knjiznicarevo iskustvo Gesto biti dragogieno i u izdaveckg)
dielatnosti muzeja (pri izradi kataloga, vodica, monografija i

slicno). Isto tako, on neze prirediti terretske bibliografije keo
integralne dijelove muzejskin publikadija, suradivati u pojedinim
projektima istrazujud literaturu, identificirati i locirati predmete
potrebne za iZlaZbene aktivinosti, sudjelovati u pedagoSkim
aktivnostima muzgja, odnosima s javnoséu (public relations),
merketingu i sliéno. Jednom rijedju, knjiznicar je osaba koja
suraduje sa svakim pojedincem nuzejskoga strucnog tinme.

Se ravedere strutne posliove NgjoeXe obaMja jedna asdoa. To su
tzv. “oneperson library”” u kojima je jedna asaba i knjiznicar i
knjiznitno osddje. Guy & Clair, knjizniar Union League
Cluba u New Yorku, bavi s analizom ovakvih knjiznica vet niz
goding, te navodi2da u vedini dutgjeva gdie je u organizadiji
zaposlena sano jedna asoba u knjiznici, aktivinosti knjiznice nisu
na prioritetnoj listi. Autor navodi niz problerma s kojima s
susretu knjizniCan u samostalnom abavijanju svih poslova
neophodnih za nomrelno djelovanje knjiznice. Jedan od njih je
uodeno zanemarivanje profesionalne izobrazbe | strudno
nengpredovanie knjizniCara zbog niza poslova koje nora doaniti,
akaji nisu u skladu s njegovom profesionalnom izobrazbom
Posebnu vaznost autor je pridao njegovanju komunikacije
izmedu knjiznicara i korisnika - djelatnika maticne ustanove.
Ako komunikacija ne postoji, muzejsko asoblje nede znati koje i
kalkve poslove dbaMja knjiznicar, koji su njegovi projekdi,
problemi i uspjes.

O njegovg ljubaznosti i susretljivosti ovisit e i reakdije ljudi koji
crokuAljy, aisto tako i afimmedija vaznosti | uloge knjiznice u
organizadiji. Osnovno je, da knjiznicar stoji navrhu s\gje
profesije, prati strucnu literaturu, sudjeluje u profesionalnim
udruzenjima i suradije s drugim knjiznicarime.

“His library is his own little world, and so long as he does agoad
job, is conpetertt and kegps his dients satisfied, he can be
professionally happy without pressure.”23

Il. Stanje muzejskih i galerijskih knjiZnica u
Hrvatskoj

1. 1Anketni upitnici - rezultati i usporedba

Prisutnost knjiznica u hrvatskim muzejima i galerijanma nije
novost keo, primjerice, pojava muzejskih prodaveonica, Vet je
starakao i sano postojanja muzejskih ustanova. Muzeji su svgie
knjiznice asnivali ve¢ u samom podetku muzeoloskog djdlovanja
Velike muzgjske ustanove osnovale su svoje knjiznice jos u 19,
stajecu (mar. ArheoloSki muzgj u Splitu - 1820, godine;
Hrvatski prirodoslovni muezej, Hrvatski povijesni muzey i
ArheoloSki muzej u Zagrebu - 1846. godine; Muzej Slavonije u
Gsijeku - 1877. godine, Muzej za umjetnost i obrt u Zagrebu -
1830. gadine) i one su funkcionirale keo znarstvena sredista za
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odredena terratska podrugja. Direktori, ravnatelji | wazeni
kulturni | znanstveni djelatnici predano su skupljali strucnu
literaturu i pohranjivali je u muzejskim knjiznicama (ar.
Knjiznica Hrvatskoga prirodoslovnog muzeja podiva ne
sakupljackim naporima prirodoslovea Spiridona Brusine,
knjiznica Arheolaskog nuzgja u Splitu na prikupljanju  don
Frane Bulica2} Etnografski muzegj u Zagrebu na radu Samuela
Bergera i prof. Viadimira TkalCica).

Tijekom 1981. godine, Muzejski dokunmentacijski certar u
Zagrebu, keo sredidnja informadijsko-dokumentadijska. ustanova
zanmuzeje | galenje u Hrvatskoj, proveo je anketno istrazivanje o
stanju muzejsko-galerijskih knjiznica u Hrvatskoj. U anketu s2
ukljucilo 95 muezejskih ustanova (od 120 anketiranih) od kojih
je 70 izjavilo da posjeduje sredene knjizniceZa Nakon petreest
goding, tijekom 1996. godine, ponovijeno je anketno
istrazivanje u svihu kontinuiranog pradenja i azurranja stanja u
knjiznicama muzeja i galerija Hrvatske te uspostave sredidnje
beze podataka pri MDC-u keo informativnog punkta za se
muzejske i galerijske knjiznice. Odaslan je Upitnik o radu
muzejskin knjiznica u Republici Hrvatskoj svim hrnvatskim
muzejima i galerijama (ma 145 adresa). Odaziv na anketu bio je
nesto manji nego prije petneest godina (odazvalo 2 69
muzejskin ustanova), stogaje i rezultat nepotpun. Naine,
rezuitati su ukazali na postojanje 60 aktivnih muzejskin knjiznica
u Hrvatskoj, Sto u odnosu na podatke iz 1981. pokazuje
sranjen brg) muzejskih knjiznica. Da li se anketi nisu odezvale
se muzgiske ustanove ili su e neke od muzejskih knjiznica
rasformirale i prestale s didlovanjem, cstaje upitno. Analizom je,
neddlje, ustanovijeno da je trinaest knjiZznica internoga karaktera
§to znadi, da su svojim zbirkama nanjenjene iskijucivo
dielaticma muzejske stamove. Ostalih 47 muzejskih knjiznica
aktivno dieluje nestojed zadovoljiti potrebe djelatnika swoje
meticne ustanove kao i vanjskih korisnika. Pojedini problem
uodeni 1981 godire ili su e u 1996. produbili ili su uspjeSo
esaven.

Siijest o wijednostine koje pohranjuju u svojim knjiznicnim
Zhirkama dares je kod hrvatskih muzgja sejatai njima e
posveduje sve veda pazomost. To znadi da se zgpoSljava strudno
knjizni¢no asoblje kao curatarius librorum, koje strudno skrbi o
muzejskim knjiznicnim zbirkarma. U odnosu nat 1981, godinu,
kadha je u muzejskim knjiznicama radilo saro 6 strucnih
knjiznicnih oscbe, tg broj se 1996. godine povedeo ma 14, Sto je
jo8 wmijek melo ali ipak pokazuje na tendendiju zeposljavenja
strudnjaka i oslobadanja kustosa dodatnih doveza o brizi za
knjiznicu. Knjizni¢ni fond se strucno dbraduje postujud
medunarodne standarde, intenzivino se radi na zastit i
restauradiji starog i wrijednog fonda, raavijgju se dlue i Lsluge
za korisnike (naimre, 1996. u odnosu na podatike iz 1981
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smanjio s brgj knjiznica koje ne inventariziraju knjiznicnu
gradu i povetao £ brg knjiznica koje izraduju kataloge).

Isto tako, ukljuivanjem u suvremena kretanja u knjiznicarstwu i
muzeologiji, sve je 6eXa pojava formiranja autormatiziranin
muzejskin knjiznicali njihove predorazbe u suimenena
informedijska sredSta. muzgja. To znedi da se novonabaMijeni
knjiznicni fond, keo i ongj stari, doraduje koriStenjem
konpjutorske tehnologije, da e stvargju i odrZzavaju knjiznicne
baze podataka, da s traga za ngjadekvatnijim nadinima pristupa
fondu. U 1996. godini 45% ispitanika odgovorilo je da
posjeduje konmpjutorsku oprenu u knjiZznicama te provode
automatiziranu obradu knjiznicnog fonda (po podacima iz
1981, vednaknjiznica nije posjedovala ni pisadi strg)).
Automatizirana dbrada knjiznicnog fonda prati autonatiziranu
obradu muzejskih predmetai gjelokupne muzejske djelatnosti.
Ester Green Bierbaum andlizirala je stanje knjiznica u Americi
1982 i 1996. godine.Z

Iz usporednih je rezuitata zakljudila da muzejske knjiznice jos
wijek negju zadovdljavajud statLs (s obzirom na financiranje i
brgj strutnog osdhlja) u svojim maticnim ustanovana. Promjene
na bolje su s olbzirom napovecan brgj kataloga u knjiznicama te
povetan brgj uslunih djelatnosti za muzejsko asablje | vanjske
korisnike. Najvedi problem je u nedostatku strutnoga
knjiznicnog osoblja koje bi radilo puno radno wrijenre.

Rezuitati ankete o stanju u hrvatskim muzejskim knjiznicana
srodni su rezitatima istrazivanja u Americi Sto upuéuje
nedovoljno tretiranje problemiatike muzejskog knjiznicarstva keo
i na njihovo rijeSavanje u praksi.

I. 2 Stanje u Registru hrvatskih muzejai galerija- 1998.
godina

Na terrelju najnovijin podataka iz Registra hrvatskih muzgja i
gdenija koji sevodi | aZurira u MDC-u, sadinjena je andliza
stanja muzejskih i galerijskih knjiznica. u Hrvatskoj u 1998,
godini.

Analiziran je

1 brgj knjiznica u odnosu natbroj muzeja,

2 brgj knjiznica premawrsti muzeja,

3. brg knjiznica prema pruzanju usluga - za dielatnike ustanove

ili i zavanjske korisnike.
1 brg knjiznica u odnosu ma brgj muezgjsko-galenjskih Lstamva:
- ukupan brgj muzejai galerija u Hrvatskoj: 208
(bez ustanova u ssstavu i podrucnih Zbirki): “m
- muzejsku knjiznicu ine: 106

U postocine: 50,5 % odnosno 74,5% hrvatskih nmuzejsko-
gdlerijskih ustanova posjeduje knjiznicu.
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2. brgj knjiznica prema wrsti muzejsko-galerijske Lstanove:
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Najved postotak muzejskih knjiznica (35%6 od ukupnog brogja) je
u zaviCajnim muzejima (ak 37 od 106 knjiznica). Veliki
postotak je i u spedijalnim umjetickim nuzegjima (15,226 0d
ukupnog broja muzejskih knjiznica) te u opéim - gradskdm
muzgjima (9,529.

Zadovdjava Sto neSi spedijalni muzeji koji su svojom gradom
Jjedinstveni u Hrvatskoj (rpr. TifloloSki muzej, Hrvatski Skolski
muzej, Muzej evoludje i nalaziSta pradovjeka - Husnjakovo,
HPT muzgj u Zagrebu) posjeduju kvalitetne muzejske knjiznice.

3 brg knjiznica prema pruZanju usluga - za djelatnike ustamove

ili i zavenjske korisnike.
B
WHGA MIEISGCAFRISAH
KNJIZNICA
snoasnidoadje D
iawajdekaigike 5H

Prerma. prikupljenim podacime, 43,8% muezejskih knjiznica pruza
svoge usuge djelaticima maticne ustanove | vanjskim
korisnicima. Da bi mogli abaMjati ovu djelatnost, pretpostava
je da posjeduju kataloge i beze podataka svojin knjiznicnin
fondova te organiziranu infonmecijsku sluzbu.

lako su knjiznice zavicajnih muzeja najbrojnije, samo 13
knjiznica svoje usluge pruza i vanjskim korisnicima. Na Zalost, u
knjiznice u Hrvatskoj jedinstvenih spedijalnih muzeja, keo Stosu
sportsk, tifloloski, evoludije i arhitekture, pristup vanjskim
korisnicima nije omoguéen. Rijetkim i specificnim fondovima
jedinstvenih spedijalnih muzeja pristup je omoguéen sano u
Skalskom, poStanskom i kazaliSnome muzgju.

I11. Djelatnosti MDC-a na podrucju muzejskog

11. 1 Strucna dbrada koriStenjerm muzeoloskih klasifikacija i
tezaurusa

Na inicijativu UNESCO-a, godina 1972. proglasera je
Medunarodnom godinom knjige. Iste godine MDC e ukljucio u
akdiju popularizadije knjige, Gtanjai uwenjai u svore
muzeoloskom godiSnjaku Muzeologija abjavio prijevod “Plan
muzeolaske Kasifikacije”8(Unesco-ICOM Museurn Documen-
tation Centre Classification Scherme®). Ovu Kasifikacijsku
sherru priredili sui izdali Unesco-lcom Museum Documenta-
tion Centre u Parizu i Muzeologicky Kabinet u Pragu i
preporudili je svim struénim muzeoloSkim i nmuzejsko-
galerijskim knjiznicama za struénu obradu fondova. MDC je iz

n
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Klasifikaciju priredio i uvodni tekst
o strukturi Kasifikadije, rasporedu
njezinih skupina i podskupina te
uputama za njezino koristenje s
ilustrativnim primjerima® Ova
publikacija MDC-a ujedno je i

prvi hrvatski prirucnik za uredenje
i rad muzejsko-galerijskih knjiznica
i muzejske dokumentadije.

Godine 1996. MDC je u svore
Casopisu Bulletin o infonmatizadiji
muzejske djelatnosti Hrvatske3d
objavio detaljnu analizu “Leksikona
kultumog redljecd” (Cultural
heritage thesaurus ICOMOS-

ICOM3 te prijevod jednog

njegova dijela. Ovagj Leksikon

restao je keo rezultat suradhnje KnjimaMDGa
ICOM-a i ICOMOS-a asaswhom  Simila MarkitaFranuic
poboljSanog prikupljanja

informacija o uvanju i prezentadiji kultume bastine, raavgja
nreze medunarodne suradnje nacionalnih dokumentadijskih
centara i stvaranja kompjutorizirane banke podatka unutar
UNESCO-ova dokumentadijskog senisa. Analizom strukture
Leksikona, opisom koriStenog standarda3i provjerom njegove
dogljedne provedbe, nizom primjera te konatno prijevodom
dijela Leksikona koji pokriva podrugje muzedlogije, njegova
strudnoga kezala (Kasifikadijske shere) i abecednoga
predmetnoga kezala u obliku tezaunusa, ponudilo s hrvatskim
muzejskim knjiznicama suvremeno i prakticno pormegalo za
struénu cbradu knjiznicne gracke u obliku koji s koristi u
muzeolaskoj knjiznici MDC-a.

MDC je krenuo i korak ddlje. Naime, muzejima i galerijama
koji suzapoddi s automatizacijom svojin zbirki patako i
knjiznicnih, u Casopisu Bilten o informatizadiji muzejske
djelatnosti iz 1997. godine opisali snD “Art & Architecture
Thesaurus”, koji izraduje Getty Information Institute.
Namijenjen je muzgjime, muzejskim knjiznicarma i arhivama pri
standardiziranom dokumentiranju i pretrazivanju bera podataka,
adostupan je za koriStenje i u tiskangj i u elektronickoj formi.3!
U vec navedenom Casopisu MDC-a za informatizaciju muzejske
dielatnosti, kontinuirano su publicirani i tekstovi o
knjiznicarskim standardime, Klasifikadijskim shemasg,
terminologiji i tenminoloSkoj kontroli te informatizaciji
knjizniCarske djelatnosti kojima su se zdjele pruziti akiualne
informadije kao i neophodne upute za kvalitetan rad u
muzejskim knjiznicana.Slsto tako, MDC je organizirao i
strutna predavanja i prezentadje za muzejske dielatnike nestojed

obuhvatiti i tenre koje su pokrivale i podrucje muzejskoga
knjiznicarstva keo sastavog dijela automatizadije strutnoga
muzejskog raded

Knjiznica MDC-a kao sredidnja muzeoloSka knjiznica u
Hrvatskoj te ujedno i knjiznica koja je dokunmentacijskom
diglatnoséu maticne ustanove usTjerena nakontinuiranu nelbavu
publikacija izdavacke djelatnosti muzejai galerija, redovio u
svgjim Casopisima Informatica Museologica i Muzeologija
objavjuje teratske bibliografije, aod 19%4. godine u dva sveda
godidnje publicira i anatiranu bibliografiju Prinove knjiznice
MDC-a. Ovom bibliografijom izabranih redova, MDC Zdi
upoznati srodne wstanove i strutnjake s novim neslovina koji s
mogu konzultirati u knjiznici.

111.2. Hrvatske muzejske knjiznice na Intemetu

Zbog moguénesti vizudlizadije tekstualne informecije te pristupa
Jo8 Sirem krugu potencijalnih korisnika, prezentiranje Vastitih
sadrZgja putem globalne nreze Intemeta pronalazi svevedu
primjenu i u Mmuzejskoj djelatnosti.

Jedna od vec uohicajenih podstranica na muzejskim i galerijskim
web-stranicama je i prikaz djelatnost i zbirki njihovih knjiznica.
Navest ¢u samp neke: American Museum of Natural History
(http://nimidi.annh.org), Nacionalni nuezej americke
umjetnosti (National Museum of American Art) u Washingtonu
(wwv.nmea.si.edwlibprg.hitml), Nacionalna. umjetnicka
knjiznica (National Art Library) smjeStera je u Victoria i Albert
muzeju (Victoria and Albert Museum) u Londonu


http://nimidi.amnh.org
http://www.nmaa.si.edu/libprg.html
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Gwwvnal.vamac.uk), Narodna galerija u Ljubljani (wwv.ng-
do.g).

Sewed jei brgj hrvatskih muzejskih adresa na Intemetu®,

No, nisu svi hrvatski muzeji na svojim web stranicana
predstamili i svoje knjiznice. Osim opéih podataka o muesjins,
opisa njihovih dielatnost, zbirki i odabranih muzejskih
predeta, odnosno postavjenih virtualnih iZlozabaili
elekironickih kataloga® knjiznice s sand U pojedinim
slucajevima spominju ili su tek predvidene buduée veze na
podatke (hypertext) o njihovim fondovimaili njinove
pretraznike. Takav je dutg) saweb-stranicana Hrvatskoga
prirodoslovnog muzeja u Zagrebu i Arheoloskog muzeja u
Zadru.

Muzejskim knjiznicarma viSe parnje je posvetio MDC rasvgjiim
web-stranicana u okviru projekta Umjetnine Hrvatske na
Intemetu. Projekt je pokrenut 1996. godine s idejom sustavnog i
potpunog predstaMjanja nuzgja kao dijela hrvatske kultume
bestine® ZamiSljen je keo vodi€ kroz muzgje, njinove zbirke i
najreprezentativniju gradu. Realizadija ovog projekta zapodela je
199%6. godine i do sach je mogute naweb-stranicana
wawv.nde.hr posjetiti Muzejski dokumentacijski centar keo i
prvih 10 hrvatskih muzgja - Dvor Trakostan, Muzej Savonije u
Gsijeku, Muzej hrvatskih arheoloskih spormenika u Splitu,
Gradski muzegj Karlovec, Muzej za unmjetnost i obrt u Zagrehu,
Gradski muzej Varazdin, Gradski muzgj Virovitica, Zavicajni
muzej NeSice, Tehnicki muze) | Etnografski muzey u Zagrebu,

Rdudtaanid MDGa
ginia MarkitaFanic

Stranice je noguée pregledavati odabirom jednog od tri
ponudena jezika (hrvatski, njermecki | endeski jezik).

Projekt je u tijeku i predvida s predstaijanje svih hrvatskin
muzgja ili barem njihov najved brgj.

Sugje knjiznice predstaMjali su oni muzeji koji ih, naravno,
posjeduju. Tako su do sadh svoju knjiznicu predstauili: MDC u
Zagrebu, Muzej za umjetnost i oort | Etnografski muzgj u
Zagrebu, Gradski muzgj Varazdin, Gradski muzgj Virovitica,
Gradski muzgy Karlovac, Muzej hrvatskih arheoloskih sporrenika
u Splitu i Muzej Savonije u Osijeku.

Predstajanje muzejskih knjiznica na web-stranicama MDC-a za
sach je jedini takav pakusa) u Hrvatskoj i uveliko pridonosi
promidzbi pisare rijedi i knjznicne grade keo predmeta hnatske
kultume bestire.

Kako je to za sada udinjeno;

Knjiznica MDC-a u Zagrebu predstamjena je kao jedan od
njegovih dokunmentadijskih fondova. Uz tekstualni meterijal o
fondu, dubama i uslugama za korisnike te slikovni meterijal
izgleda unutradnjosti knjiznicnog prostora, korisnicima globalne
rreze ponuden je i off-line pretraznik knjiznicne zbirke, koji =
redovno aZurira. Naime, knjiZnica je autormatizirana od 1993,
godine, Sto znadi da s permanentno kreira bera podataka o
staromkao i 0 novopristiglom knjiznicnom fondu. Za sadaje to
jedna od rijetkih knjiznica u Hrvatskoj djem fondu 2 moze
pristupiti preko Intemeta. Trenutno je pretraznikom moguce
pristupiti podacima prena neslowy,
autoru, niestu izdavanja, izdavatu i
godini izdavanja. Predvideno je
postaMjanje na nreau i postojede
baze podataka o dancina i
prilozima iz periodike te
pretraZivanje po predmetim
odrednicame.
Muzej Slavonije u Osijeku
posjeduje vrlo bogatu i wrijednu
staru knjiznicu koja je osnovara
1877. godine. Stogaje i knjiznici
posvedano vise podstranica.
Uvodna podstranica upozngje res s
povijeStu knjiznice, njezinim
Zhirkama te voditeljima knjiznice.
Poscbra podstranica posvedera je
spedjangj knjiznici Muzeja
Savonije, koja skuplja gradu
vezanu Wz djelatnosti | strutne
interese kustosa pojedinih
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muzejskih odida. Za korisnike je mozda joS zanimjivija
podstranica koja predstaMija ZaviCajnu zbirku “Essekianu” svih
osjeckih tiskovima ili tiskovina o Csijeku. Ovdje je omoguéen
“link” na podstranice s tekstualnim i slikovnim prilozima o
odabranim publikadijama iz zbirke. Korisniku je tako
omogudeno da putem Intemeta vidi izgled, npr. raritenog
“Satird” iz 1857. godine Matije Antuna Relkoviéa. Knjiznica
Muzeja Slavonije posjeduje i poseban odjel hermeroteke koji
sadiZzava zbirku novina, zbirku izrezala, zbirku plakata, zbirku
sitnog tiska i zbirku kalendara. Opisi ovih zbirki pristupacni su
na poselngj podstranic i takoder nude “linkove"Aeze na
detaljan prikaz pojedinih predneta - kalendara ili starih novina.
Pretraznik ove velike knjiznice nije postaMjen jer knjiznica jos
wijek nije zapodela automatizadiju.

Jedna od wrijednih zbirki Muzeja za umjetnost i obrt u Zagrebu
je knjiznicna zbirka. Ova spedijana knjiznica jedna je od
najstarijih  knjiznica za umjetnost i umjetnicki obrt u Europi.
Na web-stranicana o Muzeju predstaMjera je jednom
podstranicom sa, za sadh, tekstualnim opdim podacima o
nestanku, knjiznicnim zbirkang, velicini fonda i uslugana za
korisnike. KnjiZznica je autormatizirana (program CROLIST) no
Jo8 wijek bez pretraznika ra. Intemetu.

Knjiznica Etnografskog muzeja u Zagrebu osnovama je 1920.
godine i sadrZava 20.000 knjiga i Casopisa. Na web-stranic
predstavjera je slikovnim meterijalom bogatih knjiznicnih
polica te kradim tekstom iz povijesti njezina osnutka, prvim
donedjamg, sadzglemi termatikom knjizniénog fonda. lako
spominje autometizirana dorada fonda, naweb-stranid nije
postaMijen pretraznik beze podataka.

Gradski muzgj Karlovac posjeduje knjiZznicu saoko 6000 nedova
Na web-stranid predstaMjena je jednom podstranicom
tekstualnim opisom fonda, navodenjem pojedinih neslova
periodike i referaine zbirke te opisom usluznih djelatnosti. Vo
kratkim i sano informativnim podstranicama predstaMjene su
knjiznice Gradskog muezeja Varazdin i Gradskog muzeja
Virovitica, koje jo§ uvijek nermgju prikladne prostore za knjiznicu
unutar mesja

Knjiznica Muzeja hrvatskih arheoloskih sponenika u Splitu
predstaMjena je wrlo kratko, sano jednom redenicom o velicini i
sestamu knjiznicnog fonda te dvjena fotografijama. unutraSnjost
knjiznicnog prostora.

Uednetavanje podataka, moguénost pretrazivanja (berem off-
line, apadlije i orHine) muzejskin knjiznica cilj je kome treba
teziti kako bi njihova prezentadja bila prema svjetskim
standardima i prema ukusu i potrebama sumrenrenih korisnika
Intemeta.

Godine 6. MDC je mazanolbu IFLA-ine Sekdje za
uTjetnicke knjiznice (Section of Art Libraries) skupio i

u

objedinio podatike o0 znatajnijim  hrvatskim muzejskim
knjiznicama. Podac su interpolirani u Intemational Directory of
Art Libraries. Ovaj Medunarodni adresar umjetnickin knjiznica
ma Intemetu (http://iberia.vassar.edw/ifla-idal) jedan je od
novijih projekata IFLA-ine Sekdije za umjetnicke knjiznice i
trenutno omoguéava pristup podacima o 3000 knjiznicai
knjiznicnih odjela sa struénim fondom iz podrucja unrjetnost,
arhitekture i arhedlogije iz dijelog svijeta. Podadi 0 svakgy
ustanovi sadrZavgju adresy, teleforske i faks brojeve, radno
wviijeme te popis strudhog osddlja. On takoder sadrzi el
adrexe pojedinih knjiZznicara keo i direkine “linkove"Aeze na
web-stranice maticnih ustanova. Adresar sadiZava: 112 muzejskin
i 25 galerijskih svjetskih knjiznica. Medu njima se relaze i 23
hnatske muzejske i galerijske knjiznice.

Ovaj Adresar je omogudio brzo i jednostavno prenoséivanje
prostomih udaljencsti te potpuniji pristup Zeljenim podacima
neophodnim za uspostamjanje strutne suradnje, meduknjiznicne
razmjere kao i razimjenu informedija izmedu srodnih knjiznica.

111.3. Prijedlog nadopuna i preinaka Zakona o muzejskoj
djelatnosti iz 1977. godine

Tijekom 1997. godine, na susretina knjizniénog osablja
zagrebeckih muzejskih knjiznica organiziranih i odrzanih u
MDC-u4) sroden je Prijedlog nadopuna i preinaka Zakona o
muzejskg) djelatnosti iz 1977. godine i predan Povjerenstvu za
rad na Nacrtu zakona o muzejskgj dielatnosti. Prijedlog je
tenreljen na dinjenici da Zakonom o nuzejskoj djelatnosti iz
1977. godine nije evidentirao postojanje knjiznica (i Gitaonica) u
sastavu muzejskih ustanovar (danak 16), niti je knjiznicno
osablje tretirano kao strucno muzejsko asoblje (Hanak 37).

Od Povjererstva za rad na Nacrtu zakona o muzejskoj djelatnosti
odekivalo s da prinvati prijediog nadopura i preinaka kako bi
ore hile pravodobno douhvacane novim Zakonom o nuzejskgj
dielatnosti ja- “31 Pravilan odnos meticne organizadije prema
spedjaingj knjiznici, wjet je za djelotvomost bibliotecne i
informedijske sluzbe radi zadovdljavanja potreba danova
organizadije za informedijama i primamim dokumentime.”4L
Zeljela se neglasiti potreba da se novim muzejskim zakonom
definira spedificnost muzejskih knjiznica s obzirom na njihov
arjestg), knjiznicno gradivo, natin oorade i komunikacije s
korisnicima u odnosu na cstale postojede wste knjiznica keo
promicatelje kulturme bastine i neizostavinog faktora u
obrazovanju i kulturnom napredovanju, te asigura minimum
standarda za adekvatnu pohranu i cuvanje knjiznicnog gradiva
(pprostor i qorere).

Prijedlog je iznio stav muzejskog knjiznicnog osoblja da je zbog
ravedenih propusta u Zakonu iz 1977. godine onenoguéeno
struéno wrednovanje rada te napredovanje djelatika koji
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dbaMjaju strucre knjiznicne paslove u knjiznicarma hrvatskih
mwzeja i ghlerija

Istaknuto je da bi s2sve odredbe u poglavju V. Struéni muzejski
radnici Zakona o muzejskoj djelatnosti trebale u potpunosti
odnasiti i na knjiZznicno osoblje kao struéno asoblje muzejske
ustamove. Jer “7. U spedijaingj knjiznici rade strucno osposabljeni
radnici koji sudjeluju u razvojnom procesu poduzeéa te imaju
odgovarajuéu struénu kvalifikaciju.”42

PredaZeno je da se danak 37. muzejskog zakonaiz 1977.,
izmedu inih muzejskih struénih 2venja, nadopuni i knjiznicnim
2vanjima (knjiznicar, visi knjiznicar, bibliotekar), auvezi stimii
omogudi i prizna ngpredovanja knjiznicnih djelatmika u visa
2vanja (M3 bibliotekar, bibliotekarski savjetnik) prema
odredbama i wjetima koje se odnose i za ostale muzgjske
dielatnike pri stjecanju visih zvanja (S kustos, muzejski
savjetnk).

Na kraju je istaknuto da bi Zakonom definiranje knjiznicnih
dielatnika kao strutnoga muzejskog osoblja rezuitiralo boljom
nmotivadijom za zapasljavanje strutnoga knjiznicnog asoblja u
knjiznicama muzejskih ustanova, kvalitetnijim struénim radom
pri obradi i prezentadiji knjiznicnih zbirki muzejskih ustarnova,
sudielovanjem knjiznicnih djelatnika. u struénom i znenstvenom
radu te doprinosu promidzbi kako nmuzejske ustanove ko i
hrvatske kulture ugpce.

1.4, Komisija za muzejske i galerijske knjiznice

U ime struénoga knjiznicarskog asablja knjiznica muzgja i
gdlerija u Hrvatskoj, 8. rujna 1998, godine predan je Hrvatskom
knjizniarskom druStvu ma raziretranje prijediog o asnivanju
Komisije za muzejske i gelerijske knjiznice pri Sekdiji za
spedijane knjiznice Hrvatskog knjiznicarskog dnustva (HKD).
Prijedlog je prihvacen na 3L Skupstini HKD-a koja je
odrzalau Zadru od 7. do 10 listopada 1998. godine.

Ova inicijativa takoder je rezultat strucnih susreta knjiznicnog
osodlja zagrebatkih muzejskih ustanova odrzanih tijekom 1997.
godine u MDC-u, aizazava zdlju i potrebu svih knjizniénih
dielamnika hrvatskih muzeja i celerija

Razlozi za csnivanje ove Komisije (koja je trebala biti csnovama
puno ranije s obzirom na kontinuiranu dugogodiSnju prisutnost
muzejskih knjiznica u kulturnom Zivotu Hrvatske, njihovim
vrijednim Zbirkama i svewrsnim doprinasima kako promicanju
knjiznicarstva tako i muzedlogije) bili suu mnogobrojnim
uoGenim problermima koji neminovno ujetu na kvalitetu i
profesionalnost rada muzejskih knjiznica. Neki od njih su
nedovoljan broj struénoga knjiznicarskog asoblja, nedostatak
strudre literature iz podrudja spedijalnog Muzejskog
knjiznicarstva, neustanovijena medunmuzejska knjiznicna
posudboa, nepostojanje profesionalnog strukovnog udnuzena,

nedovdljna informirancst o svjetskim suvrenmenim kretanjima u
muzejskom knjiznicarstvu i nogi drugi.

Osnivanjemn Komisije zamuzejske | galerjske knjiznice stvorit
ée s podetna csnova za organizirana strutna okupljanja, sastarke
i profesionalnu potporu kojima ée s aktualizirati i postupno
rjeSavati svi problermi vezani uz SIMETEND mMuzejsko
knjiznicarstvo.

Ovim tematskim brojemn “Informatice Museologice”, MDC je
pozvao knjiznicne djelatmnike hrvatskih i inozernih muzejskih i
galerijskih knjiznica da svojim strucnim tekstovima o povijest,
dielatnostima i zbirkarma svojih knjiznica aktualiziraju
problematiku muzejskog knjiznicarstva, skrenu pozomost Sre
strudne javnosti na zrecsy i wijednost Gesto skrivenog i
nedovoljno paznatog knjizniénoga kulturnog blaga pohranjenog
u muzgjima i gelerijama
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Summary:

The basic principles of modern museum library practice

with a special reference to the activities ofthe MD C

In thefield ofmusadagy in Croatia, the thesis conceming the need
and recesdity ofhaving musaumlibraries wes supported by Dr
Antun Baver, who stressed that a spedialised library and literature
form the bedis oftheprofessional and scientific treatment ofmusaum
hddings.

The bedicfeatures ofall libraries are: the odllection and starage of
hddings, theirphysical and information-based organisation, their
kegpingand consenvation, information and reference Savicess, es
well as the drculation ofhddings. The listed activities aso gy
spedid libraries, nerrdly thosein musaunrs andgdlleries.

Amost eiay meaumhes a certain number ofbodks that can sene
as the begsfor establishinga library. The elaboration ofaplan is the
besic task ofa library, regardess ofwhether the museumis without
bodks or whether trey are scattered on curators boddrehves,
Additions to the holdings are nedke through continuous edae,
purdnese, dorations, the acquiisition ofcarpete librariesfrom
prominentddars.

Ancther significant asset in musaumlibraries are unpublished warks
- menusdpts, seminarpepars, eqart siudies, exhibition doouren-
tation ec. Museum librariesfrequently contain archive neterid,
adllections o frenspaper andperiodical dippings ec

Without an organisedlibrary, the curators bt bodks and regeaines
thatpile up in inedequate staragefacilities, where trey arefre-
quenty forgotten.

The musaumlibrarian stenetically adledts and catalogLes the
hddings, meking themaooessite t menbers ofthepublic s wal.
With good organisation, the library canfunction asa central goot
for various information activities ofthe museum aswell ass tre
musauminformration and docunentation caire.

During 1981 the Museum Docunentation Centre in Zagreb, the
central information and docunrentation institutionfor musauTs
andgdleries in Croatia, carried outa aney ofthe Sate ofimusaum
andgdlery libraries in Croatia. 95 out 0f 120 musauminstitutions
todkpart in thesuney, and 70 ofthem responded that trey hada
properly orgarisedliorary.

In 1996 we repeated the sung. A questionnaire wes sent to 145
attfessss, and 69 museuns rejpadkd. A total of60 musaunrs
respondedthat trey have active libraries, which Soasadrop in the
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number ofmusaumlibraries. The aty of Zagreb bas 32 musauns,
but sa.en oftremado not have a library.
Out ofthe total number ofauneyed institutions, 43.8%6 ofmuseum
libraries gifer their Saniass to staffoftheir institution as well s to
non-staffusas
In itspublication “The Bulletin on the Computerisation ofMuseum
Activities” that 3neys expariecefrom abroed, ttheMDC hes
joined into the autormation of musaum adllections, the standardised
docurentation and search ofdatabeses, acoessblefor usein printed
and dectronicforn. The library ofthreMDC, asthe Gentrd
musedogicd library regularty publishes therretic bibliographies in
itsperiodicals “Informatica Museologica’and ‘Muzeodlogija’, and
since 194 it hes dsopublished the annotated bibliography
‘Additions toMDS5Library™.
A growing nuber of Croatian museurs have thelr addlessss on the
Intemet. MDCslibrarj is dsopresented on the World Wide VW
At tre morertit is ae ofthe rare libraries in Croatia whose
holdings can be acocessad through the Intermet. The seardhf unction
allows agess to data conceming the title, author, publisher, and
place and year ofpublication.
Within the Chapterfor Spedal Libraries ofthe Croatian Librarians
Assodiation the Conmrissionfor Museum and Gallery Libraries hes
beenformred, and it is to be eqpedted that: theformation ofthe
Conrission will seneas the besisfor organisedprofessional
meetings with the aim ofnodemising mussumlibraries.
Theayfact thet theperiodical “Informmatica Museological tes
davoteda therrstic issLe to musaumlibraries isproofofthe exent to
which the Museum Documentation Centre is devoted to the
problens of museumandgdllery libraries in Croatia.

SKRIVENE MOGUCNOSTI MUZEJSKE
KNJIZNICE

Josephine Andersen
Juznoafricka nacionalna galerija
Cape Tomn

U mzeju nista ne upucuje N to da imaizwsnu
knjiznicu”, nepisao je Skolarac nakon Skalskoga
posjieta Juznoafrickoj nacionalnoj geleriji 1994.
Stoji ¢injenica da 5 zbog ise radoga, 0
muzejskim knjiznicama melo z&a

M.zejske su knjiznice Gesto skrivene od pogleda javnosti, a

muzejsko ih asablje tradicionalno siretra svojim podrudjem

Muzejske s knjiznice uzimgju zdravo za gotovo, a opéenito pne

trpe srenjenje muzejskih izdataka,

Sovige, kad Viade srmenjuju potrodnju, knjiznice suim “rejlakéa

ata’. (Cayton)

Primjer

Uzet éerro primjer knjiznice Muzeja znanosti i industrije u
Chicagu. Muzej je otvoren 1933. aknjiznica je u to daba bila
ajestera u priviemenom prostoru. Prenta je utengljitelju
muzeja Juliusu Roserwaldu bilo poselno stalo do knjiznice, novi
je ravatelj 1940. ofpustio nekoliko kustosa i knjiznicara.
Knjiznica je bila zatvorena posjetiteljima osim uz nejawy, a
potpuno je zatvorena neko wrijerre tijekom 1953, kad je teiste
prebadeno s pruZanja usluga javnosti iskljucivo na potporu
osodlju. Godine 1980. vige nije bila aktivia knjiznica. Stagnirala
je i bila je nedostatno iskoriStena.

Dolaskom novog i prosvjedenijeg ravratelja 1972. godine
knjiznica je prodirena i donoMjena tako da je postala sredStem
Znancsti i necbrazbe otvorenim za se.

Godine 1981. Zakiada Kresge darovala je novec tako daje
knjiznica dobila prednost na. popisu trazenjasporzora. Knjiznica
je postala sastavnim dijelom muzejskog pedagoskog odjelai
dielatno s ukljucila u izradbu prograrmg, Sto je bila gdema
promjena u odnosu na razdodlje izmedu 1940. | 1970. (Hayden)
Ovaj primjer pokazuje nekoliko Cimbenika vaZznih za opstanak.
Muzej nmora biti otvoreniji Sto vedem broju posjetitelja, nora
nadi privatne sponzore i dielatno s ukljuciti u javne programe.
Neke su muzgjske knjiZznice zatvorene, primjerice u ucaju
Bostonskoga muzeja prirodnih znanosti (Coolidge), koji je u
odredenom trenutku prodao svoju knjiznicu dabi prikupio
novec, anoZzeno navesti | primjer Muzeja Solomona R.
Guggenheima u New Yorku, koji je nedavno zatvorio svoju
knjiznicu i otpustio sve knjiznicno osddlje.



